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HBo SOTZNVAY—RNIHHIZT 7 LAFTHILDPTE, WOTHA
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espees, ed. by Robert Toombs Ivey, Lewiston, N.Y. ; Lampeter, Edwin Mellen
Press, ¢ 2006) 1Z#E\C HAKEFERIBZ Shea vy 77 2 VIR (Le Cheva-
lier as deus espees, edited and translated by Paul Vincent RockweLL, Cambridge,
D. S. Brewer, 2006 (Arthurian Archives XIII)) #5HIAT &N TWw 5, JEFRITIE
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NLBIRWRETH S (Le Chevalier aux deux épées. Roman arthurien du XIIT siécle,
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(Moyen Age en Traduction 2))o D X 91 WA OB+ ORITAIZ 3 MT
MTEINTVRDEA, FRTREKET LOREIZS b EEIN-FETHDB, vy s
T 2 VIIZOWTIE, ¥7 7 —0#EFF (William Kibler, Encomia 28 (2006),
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CARNE, Le Chevalier aux deux épées, op. cit., p. 9)
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ANT Wity THY (La suite du roman de Merlin, édition critique de Gilles
RoussINEAU, Genéve, Droz, 1996 (Textes Littéraires Francais 472)), /X7 TV
DL §§94-238 1A oD%,
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Prart, Cardiff, University of Wales Press, 2005 (Arthurian Literature in the
Middle Age IV). pp. 393-460)
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7) ZOBEROFEMIZOWTIE, LT &2 M (Terry Nixon, « Catalogue of
Manuscripts », Les manuscrits de Chrétien de Troyes, éd. par Keith Busby, Terry
Nixon, Alison Stones et Lori Walters, Amsterdam-Atlanta GA, Rodopi, vol.
II, 1993, pp. 69-70, Richard Trachsler « Le recueil Paris, BN. fr. 12603 »,
Cultura Neolatina, LIV, 3-4 (1994), pp. 189-211 et Isabelle DELAGE-BELAND,
« Incipit et mise en recueil : lire en contexte le Chevalier aux deux épées, texte
initial du manuscrit Paris, BnF fr. 12603 », Memini, travaux et documents, 14

(2010), pp.7-24)
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9)3¢®%&IA&®&§ FROZBERLOFBICOVTE, I =Ny

D% % ZM (Noel CorsetT, « Power and Worth in The Knight of the
Twa Swords », in : Philologies Old and New : Essays in Honor of Peter Florian
Dembowski, edited by Joan Tasker Grimbert and Carol J. Chase, Princeton:
Edward C. Armstrong Monographs, 2001 (Edward C. Armstrong monographs
on medieval literature ; 12), pp. 319-337, en particulier pp. 324-326)
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10) AtaNassov, LIdole inconnue, op. cit., p. 104.
11) CorBETT, « Power and Worth », p. 325.
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« The Failed Embrace of the Father : Historical Continuity in Le Chevalier
as deus espees and Le Roman d’Eneas », Romance Quarterly, 51:1 (2004), pp
2-14),




LCHELZIIDEZRELHN5TY,
PRI OEREICL AL, NTZUVOEFIIKRO LI ICEHSINTVWE
T

WNTZINTT VY ORHIEST720 NWNTZVFHELVELZ 57225
FRAROVAZR 58 TICH F L TRBEICHF TV, BIFEHLL
s BECT BooHIEAE L2, BRICGTEVEBZ LT
720 BIIA2KEL, BRLTWAMNFRMBOTETCW by Tlds
Vo BRIADOFIRRFT, BIZE S THRER 572, Moz EERO
o EDE+E I ) b RE L, Mo T/, (hlg) fiEUrw< o b
OFEFEERBRLETFZD, HABICHRLILAT LIRS RITIUL
bo b OEEERLETIEESLI WFHV2B LX) ICRE
ZHEAQATW, HOpZE TOHLZ o720 T, TaERELHLE
OPATE EROEITEL TN TELIIEE 57 WD L X1
BT EHEDLEE LTWzds, REZFITT S L FEITEICR R 72,
WO b 2RKDREFES TW2DT, 2 ADOEL2 6 FRICEKR V2 E
NTHHEOG I LW hh o775 9, BNz E—HITWD & XTI
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13) 77 Y AEMKEH 7 7 ¥ AGEEAR 12597 FiE 15 ko NF T OHK
BB ENLE, TV —FE0BL7b0BEHIIOVTORIHIIONWT
1. #MiF A S (Richard Trachsler, Clotures du Cycle Arthurien. Etude et Textes,
Genéve, Droz, 1996 (Publications Romanes et Francaises CCXV), p. 507)o
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14) Suite du Merlin, éd. Roussineau, §93, pp. 66-67. BUNLFEFUL La Suite du
Roman de Merlin, trad. par Stéphane MARCOTTE, Paris, Champion, 2006, §93,
pp. 198-199.
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PITIERY FRA. ZORMTEINITORICH V2w r5TT,
DEBERDSELHIE, ARV LRI LAV TT Y 7 —
F—TFid, AR T2ERDLLLOEOLNZERTH L Z &%
LTV o7zDTT, MIZHEZIE, NRBFELEZHIIILT, »5
FoMOHEZNZD, RE > THL LR o 2R/ 5T Sk
DT 27200 ExFRICADTZUENDH D L9 %, HHEDHRIEK
DOENBRMTIR R o728 V) 2T,

T —H—FITHN T, BRELPREIE) E L. SHITIIEEICED
Bl bdRBMICHkA T T, 21N J=F NS Y FHEOR LW
B2 I3 RICRA TV ERATL:, ZoRLIZHED SRS,
LIESCHIICE =V EEANR > TETWE Lz, BHAOEETIZBHRIC
VTHRWERRT, T—H—FENCLEZEYRE) L L2FIIZDL
& J=F Ny FREOE LD, AR LELL SR OFII A
WV, AN ER LB E 3, BEAHE DI HEEToOoE LR
DELTW220 K, I D HELVE L OELPRKIHbL S22
OFMUEDEIIT 53 FTEAVE, o RLEZTT. BLORELIE
LRI, BRZTTHDO Z L 2 HITT 2 0IH@ENTH Y, B HD2T
FIEEPICEBROE oL Gl E T,

ZZTHLRERMOWEZ DA, MTEMTHICHES, BHIZZER

il L. Rl BFOHNGEHEDL, TN0HLRIZTIFE-72,

TS o) TP LB ENTZOTTHL, BIF&Ea s ST T

TEoTHVwEEA, ENTHLANIRAIIRL TT S v, DB HI -
15)  Suite du Merlin, ¢d. Roussineau, §93, pp. 66-67




72 EI ML TT Y,

BrbAasmiok L, BEOR TRREOBELTHL I L2t Lz2 &
oW Tid, CELEBLET. L LB RIZHiA T 52 LI L
T, EBIZIRZEIEBOONTEV R D720 6T, BEhdlz e L
TORE) E Lo, CLIIHLICHER & OBLBAEEL 21T
WL LT, ZRTIAELTEL LT WA OMTREDONE Z O]
THRD, AL DEREFLTIICL b LdRE T, AELOKLIIE
I DTC, HEAHNZEEZHO, B2 ROET, SETEHASH
. B EoERIVIEPEALSRATWS LEZ 2L TT. ThUdHh
D 2HVENCE L, FEE S SICESETLEVET, T —FD
RN, HBCE [FICZ 7 AAVN—Z@IT722 L DHBLK] 23>
T&T, CORLOEEZERLAOTTD, #IHLOLEBCLOER1Z
RTLES2DETT, PO THLEOREN IO HHEE D SR TW
72 HTY o COBEESBLEORZINT TV TLR, WAZD L) REE
72720, T —3EENPONTZ U RERLET, T TNHNTILTY
7= —FEEEZRZIIL., BLOAL o> TOERELZIT 2EMICINTT
Wi LEd, 2o0aid,. flzFIcoTuw/edhoFsl), EicsF
DLVWHDTL TNEINFZURZOMTREORN (N7 V] %
O, BB WAL ZI72BRTEL L5 VI EMTT, SHIINT
I IZ OIS TERa TR N2 v, wEBER L AT v EIZ
M LAD—, 252528 T, VAT 4/ 7 EEZ TERYGER, 12
BIgesho> Tty ~NEERIELI LB T,

TRAIOE+1 &I BRLIZOVTE, WiEEEEXT7T - —TEE%

16) Suite du Merlin, éd. Roussineau, §96, p. 69. BULFEFUL La Suite du Roman
de Merlin, trad. par Stéphane MARCOTTE, Paris, Champion, 2006, §96, p. 202.



HENBIERT, RO XD IZHHLTWE T,

ZZTRTIE 2 K0 TCEog N, TRER EH D
BRY) ZD2ARKDG %2 Fo Tnizizd, RERMDOLF %L ->7-DT
HbHo LRINE THANT TV LIFERTW 225 Th b, (k)
NT I M, ZOREPLHGSOGE RV, FHoTniz 2 RDF)
DEVT, RPN TZ Y EFITENT, FELHE TRAORK L,
EIED, W2B EZATZOLEICE Y MSR TR,

NSITEAYNXRY Yy

getrzbid, ThA LT ik L TREIOR+; OB EIEL L
BWMLTEE L 2 A\OEALORZDIIH, B X O 0=,
BRI T 20 ZE (72130 3 v F) OFELFEMME LTEITS
NTEF L7z, UV AEIIMEEN L REE OO WIZAMTHY, 2200
WEECTIIMHL N7 - —F L ZOEHEIZL o THAMRIZIHY 9, 2
DOWFEICIIMES D H Y T2 OV TikdhFHEHSNTEE
FATL. HIEMIZA R E D 3BT TEE T,

TR OBty 12X b L, T—H—FEHEIR > TELCKIE, REL
EVIHHEITE S E D E LABHEZHEZ TnE Lz SRPLAENH,E
N FHOELRRSN77 —H—Fid, 2o TS, CHEL
TLEVET,

FERIE, RIS L TT E o 25800425 00 THAID ) £

17) Suite du Merlin, éd. Roussineau, §104, p. 75. BUNLFEFUE La Suite du Roman
de Merlin, trad. par Stéphane MARCOTTE, Paris, Champion, 2006, §104, pp.
211-212.
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A, TILLZENEBAILELIZVWEREWE T, ERRICIE, ke
LBEEFMNIRT T2 E 2D TT, TONTIE, HHEZYHRL
ZEnL, BAHITOTTVAEZORZMSES 2 &R LB A
RUFNIERD A WHEIEIW-72DH L Ho72) LTWE DI T
HVFETA MEFICTHIENTED AN, KELFEEHLZLEZ
H5ZETLE) MPELELRORTHLI %2, L ETRAIBE
FTEw, MBIIEL ZoTWET DT, TESKEZ LA % HkE
. RoMIZiEB Y FA, FRICALDOEHTELVEZ RO
IO LR EE0EETHLET»PRIEIEO2WIETLE

3.

L7255 CZORMOHMIZ. T AN T Wik O X9 L TRl
FRLTE AL KELZOTY, TRAIOE L) ISHTLS Th574
YO a—id, EROBEEANEE L HE L TW2) A2 T
VBEBPELIEICEILTYE Lz, 20720 HGOMAITHIE LWL
REBELHELIZEZZ2OTT, BOVHLTWAZE 7200 TTH, @z Fi
DTV Dld, ZHZFHMELTLZ, IS LT WAV g v PkEs
Tk CEPGNE HITOT BT Lo 72HHAPH LI SINTIEW TS
boo CHIFWSHNIIT ) LIHBEHZARZATHZ2OTHY, HHFTED
L7z ZBAZOTIED D THA.

2O B OMEFIIHEFN A5, &b WK THED SR L TE24H D
MEICED 250 TT, TRAOR 1) Tk, BELOEHEDHELICCO
G EED, TOREBEORTITRAY» LARLOEFIIE > TVWET,
SRS LT AV T YWk CTELNLDIE, 3L HOTTER
TS NFI Vv EW)FEFLFAPEDI, TRAIOR L, L) ByhE

18) Le Chevalier aux deux épées, trad. DE CARNE, 0p. cit,, p. 54.
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BT HHHTTY,

30 HOMLESIZ. AlOHKE Z0EMICEDSL DD TT, MBI
L7zl &, ®RICAYY oy 7 CHITEEIL. BRmosthZz (Rl
HECHR)ET, TS LT WAV Y Wik Tk, oz 3PS
PR T, COMEICOVTIE, RigLMhsZEiclET,

2 VESDAIWHER 2 WEET 2 720 DFAH D IER AN &L RSN T
Wiwniz®, PLE3ooMhERIL IREENEND TR, 3R
SNAWHICX Y, ERHFICRENTEE LA, —HTlE TRAIOE
Ly OIEEDERE DT ThxA Vg YWk oF—~<2RELE L,
TR ERIERTH S WA VT VWil OEED TRHEIOR L,
AR AL ) EL2EEZE Lz, TOLI)BRIETHVENTT
DBERFAOD) TEAN, PIOMENSHEIEL ZLIITEIT,

T2 E200WEECIE, e GEREBR L 2 AICEN TR
DLEZLENTEET, HOENIZ 2 20EMTIE. FNIHARNZKXE T,
PRA OBty TiE FHIIEL 2T ABEOFIHEY T3, ZERLAYY
FovyZZHSTRAISHTE, RORMZFIILTVERSTY, ZHI
LT HRANT Wik TEPL2I, HUHEZM I LDOTEED
Gl FICTHI LI R > TVERA NT I VIZEIORBUD) L7214
Ty ARIZDAZHERLETH, L ZORFBPRITNT T/ IE—i
O TAEICEDEE SN, FNPHOLDHFIIRY, ERLZILITLS
DOTTY, SV, AEOEINIROFTA L 3V S THB Y,

19) INOHOMEMITTL—X « 7= Y 2 HHEFH L T % (Helene BouGer, « Li
Chevalier as deus espees : 1a fabrique ratée d'un personnage ? » in : Faconner son
personnage au Moyen-Age : actes du 31e colloque du CUERMA, 9,10 et 11 mars
2006, études réunies par Chantal CONNOCHIE-BOURGNE, Aix-en-Provence,
Publ. de I'Université de Provence, 2007 (Senefiance, 53), pp. 77-86, en
particulier p. 79) o

20) Carlo Dona, « Perceval e il dono della spada », Vincolare, ricambiare, dominare
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FANIWEOHEBIZRE L TWwE ¥, 29 LlEEL, MO THTFEL LR 24
WD 2 EAD, KhLETNOROBEICES F T, H4 R2EX2IS
RSP H D ET, TNTHIH LAZBEITHIS, fleFIcTrH L&
DORNE DI, WHIFHIUI L 200030 3B 5 L VW) EZHFITHEDONT
WEF, L7255 T 2/EROBEPIEBEL L, 77 X MHOMERIZL S
BOTE R —HIMTTEBEZEIILTVWEDTH 2 L 2EMBSENRZER
WCRBOL DV HWEFNESZEIILIZEREZDTT, 230 THF27 A b
Py Tl <, TRISUEEE AREICZ > T, BEtta i, fl
LI R ALE 2 O T Wiz, 2 00EMEH iz ashtn
721 OoDOULBR R 2B TRIHAL DT, 7)) ¥ FElR[751-
987 AENTIEJG 1 SIS A AlE DN THA O ) — PRI L2
Thdo 7280 i [11-13 HALTIC % 2 & 4 DR ERHICHE LW
BOIHED E Lz RUIEETH S LRI, S YRV THH Y F L2,

- il dono come pratica sociale e tema letterario : arti del X convegno internazionale,
Rocca Grimalda, 23-25 settembre 2005, a cura di Nicold Pasero e Sonia Maura
Barillari, (L'immagine riflessa. Quaderni. Serie miscellanea;10), pp. 63-90, p. 66.
21) T ciEAve s FEDPHWIRAEL A Y 77 —%ffibgTn/izZn/:
(Carlo Dona, « La Spada nella Roccia ¢ altre spade del destino », Filologia e
letteratura : studi offerti a Carmelo Zilli, a cura di Angelo Chielli e Leonardo Ter-
rusi, Bari, Cacucci editore, ©2014 (Biblioteca della tradizione classica ; 10),
pp- 63-80, p. 62)o T DiHITIE. FOWENE X LB MBI 0
Fea R L - EHEED B ENT WD (B2 p.63, note 2 et 3)o ADEBIZD W
TiE, W L#wED p.65 note 4 ICEMDHY, 7723 - ANVT A —=DT—
FHfEbN TS, AV - FFICEDROmEDSEICHR S (Carlo Dona,
« La spada del re », Mezafora medievale. I| « Libro degli amici » di Mario Mancini,
a cura di Carlo Dona, Marco Infurna e Francesco Zambon, Roma : Carocci,
2011 (Biblioteca medievale. Saggi 29). pp. 94-120)0 ZDW#ZIIHE D&
BEHWTWR2 TR, BT 920 )R T KRR LTWSHET
SEFND B, BED AP ERIE, 74—V OFEDOFIZDHOH S
(Michelle RWARREN, History on the Edge : Excalibur and the Borders of Britain,
1100-1300, Minneapolis, Univ. Of Minnesota Press, 2000, pp. 16-22)
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Hfte e, BRI 22 B 72 b 5B Ay & 6 U < BEEIY 22 R 058y & 4 VD
JAWEEE, MATARMLTEE LA, 29 LWRERwTRhb, Bt
EZORERIRNETRICEZ X B, —ERORTE o 72 EBHR L IR
HLTWEd, Lzdto Tttt R osliz, 28— 74— X
TV ¥4 [BUTROHEE IEROTHEL] 2ME) 54 P F - kD
by N — - Ry F =MD EEOMISEVWDTY . T4 M —~LidH
RORQLIHLLEFL SRR TR EDMEA & IR L DI L,
)=« By & —OMIE TS 572010, HLTEOWH L A3 230
DE)BHDEMATDED)HTT,

HHLRERIETE

Bit7-Hll& 5 TZ ) LRI EEMIZ & D blF, fNIHDITS
NBEI ozl oD ET, ==XV r ol 2 Tv—
AV T DYy BT ATV YO/ LH L3R RENEN,
PSVAY 7 TF=NY v s T3y Ty 72, Lw
/WO NTANN LR ZFFoTwEST, THLABLALBLERTEL, F
75 ¥ AORBFFCEY T 2 %7572 2 HEN LR BT 58012
LIFAI, BERPE 2 E DV G0ATEDLZVEHENDTOENDL X IITH-T
WEF L, Yy by —=a [H—VKF] X TYaTf—X (EiIX
LW EWIHHORZHE, F— - F- <A XYY 2081 TALY <
A2—X (BRWNZ), EEh, BEENVT L ORE TTV A4 21—
X (BER) ) ATAANVOFE T/ VA= (Bol)y YFI—)b-
Fenyaryoflid T (ELw)y (2l TRy ), Ay
)7 [F=v AFVx] ik r=350HE (Fr=35 ok
Be TR SN 1T IR E] sk, Tavh (B, (4 Ta
NF—321) EVIHROFEFHEERTOUET?, AT 1 ZORNE T+ —
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FIL—= (WERELRR)) F72F T TV =~ (&I H»
DB)1 L= - AR—OFNE TR YA (FZ, K@), &
BENTWET, TOXHTHEHEOREZVANT v 7T, arhEVD
DERYETY, FEHUSHOY ¥ VTR BHOOVZRIDHTL 2
DRFEFNTHY., [V R—=)b - F - EY bS] T2I VPEE IS
W T74 =275 =)V (wz#bbdd) [(EARST T L Viktr o5
IR L2900 THA. B ROZ L LD ST —F—EEZKTIE,
Bl d [Yz7)— T BV AE] TV ¥ =75 EHy (1138
) D, T2 ZAAVN=DT7 —F—DMAORE L THTEEY (77
V7o THELR; TRAEA) TV AE NS 5T VELTIHIER T
T)o FE, MEOYWETIEEE, MIIEALREGZONE LD L, BH

22) 7T —=XIZOonTIE, Ny 73 v Din#E %28 (Gustav Adolf Beckmann,
« Oggero Spatacurta und Ogier le Danois. Zur Komplexitit einer epischen
Tradition », Zeitschrift fiir romanische Philologie,120, 2004, pp. 421-456) .

23) ZRDY A MZOWTIE, BV 7 AD#% (Gerhard Rohlfs, « Was bedeutet
der Schwertname Durendal ? », Archiv fiir das Studium der neueren Sprachen,
169 (1936), pp. 57-64) @ p.62 DIEA 7 ¥ KL - EUH Y OREA LG H
# (André MoisaN, Répertoire des noms propres de personnes et de liewx cités dans
les chansons de geste frangaises et les euvres étrangéres dérivées, Genéve, Droz, 5 vol,
1986 (Publications Romanes et Francaises CLXXIII)) # %M, 75 ¥ A T
i Te g rofky $THY IS, ANIHDTEIT D RATOMRIEE D <5 BEIC
DWTiE, VY - vV a—X0mE RS (Rita Lejeune, « Les noms d'épée
dans la Chanson de Roland », Mélanges Mario Roques, Paris, Librairie Marcel
Didier, 1951, t. I, pp. 149-66). 7 V= ¥ DRI b > TT 7 ¥ 7ilEii % 1
ET LA DIBIN TS (Alvaro Galmés de Fuentes, « Les nums d’ Almace
et cels de Durendal (« Chanson de Roland», v. 2143). Probable origen arabe
del nombre de las dos famosas espadas », Studia Hispanica in honorem R. Lapesa,
Madrid, Gredos- Catedra-Seminario Menedez Pidal, 1972, 1, pp. 229-241),
o g v ofly ORICEBOFNSHIFICIH T A2 LiIZonwTik, Y7 Y AD
iw#% b2 (Eugene Vance, « Three Epic Swords and the Stories They Tell »,
Approaches to teaching the Song of Roland, edited by William W. Kibler and
Leslie Zarker Morgan, New York : Modern Language Association of America,

2006, pp. 246-252)
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o THTE 9, Flx X TAREZWEOR ), TEROR ), Tl
72R, o e BETTY,

CITHEE o TV BDIIHL S TX¥BIG ) TIERL, TUEBA,
ThHhHIEICEFERLZTNIZ) ¥ A, FAINDOLIZ. BE 5 A&k
WZHTIEFESIET TR, PHPEKIIbI> TELNLZ L3 TEE
To 7282 ER T VOEBLRT 2T VI VOr—APHRENE T,
Fa gy FVEPHHAERICb o Ta A< Ry —)v [75 v Al
THEON] TEBOMLER), SHTH THxU 7oiFE) ([J8EY
ELTHRESINTVE T, &<lloYy Vv Thhid, BLo Ak
N ETH, BN — O —AHEINTT, 2D N2 A F
WHBHORLAVA— 3, BEICLZRELXEDLE, TTPREIL
SR DEMMP DT80, COREHDPNITLRAATTY, flizvF
S LHITCH Y, FHHONETH Y HITTEFE L, ROPTROAS
BRI AH N N=IZOWTIE, G HTIIMOETS 2 MBS 2 1200

24) 7 x A M3 21MoEH AT (G D. West, An Index of Proper Names
in Arthurian Verse Romances, 1150-1300, Toronto, Toronto University Press,
1969 (University of Toronto Romance Series 15) ; An Index of Proper Names in
Arthurian Prose Romances, Toronto, Toronto University Press, 1978 (University
of Toronto Romance Series 35)) @9 % T4, (Espee) DIHHZZM, THRE
R EOR ) AoV TIE, FEWREE RSB RARDP R0 %,

25) BEIWI— ) EHEORIHH S o 2B O VTR, P AAFHITITHET B
BHVFT— I RMEEY TV Z—EDY F—RABERE O <S4 20
%o 7z Kb ik disx (La spada nella roccia : San Galgano e 'epopea
eremitica di Montesiepi, a cura di Anna Benvenuti, Convegno di studi "La
spada nella roccia: San Galgano e I'epopea eremitica di Montesiepi', Firenze,
Mandragora, 2004) % %M. ZBEHOTEEOBIC L2 L. BEFT3
REEL7z00MBAER o T ihroizlzd, flEE~ZE&H L TH74Hb
DIZL7=072E w9 (Rudolph Arbesmann, « The three earliest Vitae of Saint
Galganus », in Didascalie. Studies in honor of Anselm Maria Albareda ... Presented
by a group of American scholars, edited by Sesto Prete, New York : Bernard M.
Rosenthal, [1961], pp. 1-37, p. 14)-
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FHAD, CORMETHNTIID) THA ZELOLIIAHYN—b 4

EENLTE PIICRFLEELEZ TS TY, LY
F v — Fii+0FE 4 2772 FE 1157-1199 4E] &, #5358
[1189-1192 4] D& &, BuR LS E BB o 72 OM & 58
W BT, T2 ANIN—% T F)TEY Y7Ly F [1139-1194 4]
o TV T, 4k bo T, ZOLS ICEELANE LT
BoT, A T X —RFHD 5V IEBURICH D 2 BERE > T znT
To 2 LB NITEICZECDILROZ L 255, A&
NINT2H 7257205 T ZANIFTAHICE > THRO THANZ L DT
L7

NIVAT 7 IVISES DT S5 h -4l

TRA DBty OVEEBRCICHH L7z 77 7 voWik & flicE
DObBIH LIMEE WAL PICT LD, ) > TOTOHMI ML TL
NFEFTY, BOHLTWAEEERVOTTR, RVAT7IVIE TS5 7L

26) ZHLRHEICHTLIETOERL, MOBARAAICOVWTIE, TV A
@ i % (Henri Bresc, « Excalibur en Sicile », Medievalia, 7 (1987), pp.
7-21) BLO, T K7WV R ¥ rY2udin#® (Edoardo D'ANGELO, « Re
Artdl ed Excalibur dalla Britannia romana all Sicilia normanna », Atene ¢ Roma,
1 (2007), pp. 137-158, en particulier pp. 152-158) % &M, S HIZT 7 X
ANN=BLET7 = —MFHOBIHBHMHICOWTIE, Yav— Il b6z
2 (Amaury CHAUOU, L'idéologie Plantagenét. Royauté arthurienne et monarchie
politique dans l'espace Plantagenét (XIle-XIlle siécles), Rennes, PUR, 2001 (col-
lection “Histoire*), pp. 254-257)0
27) "TREIDEEy B TS TIVOWE L ERA-TWAZ L 63: AL
LEMIEOEAB LM INTE L, CO2MEROFEMAEHEERL, 21F
mm O MHEE R BE ICOW TR, sve - FFof#%E %2l (Carlo Dona,

« Da Perceval a Mériadeuc: la storia del cavaliere dalle due spade », Chrétien de

Troyes et la tradition du roman arthurien en vers, éd. par Annie CoMmBEs, Patrizia
SERRA, Richard TrACHSLER & Maurizio VIRDIS, Paris, Garnier, 2013 (Rencontres
58. Secteur Moyen Age. Civilisation Médiévale 6), pp. 243-269), 2 14l 12
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Oy Ty WEELIS 1 AKORMZRISNETY, AV 2T 7 VidwE
PHSDPMEZETHLON S, WELOMIZED X %) RIHKEERA S 5 D
LY FRATLE [HETEEAVZAT 7 VIIHERH LD LoMKE]. 2
DO THWIEZ, RISV AT 7 VDb Rb L) HEGOFLRATY
721 (316817) Lid- ENABRTVET, ZORPFMHT, FLE—ED
fibN7zZ eI ez, SVAT 7 VIZBICHIIr S8z 5T T,
P S 51T, AELTHNTLE D 720, AEEGREBII ML B2y o
KA THABLTLS) ZEIRDLEFVEHELET, ML Eav il
FOBEFNOHIHATHE L7zds, 29 L72EBNEE D & H/ITTHELL
ML WHKTRZEEZ 5 L X fTbRTWE L (757 VvoWiE o
fei D 1o, AT TfE T 3ty ICXBEZoicd, Lz
AT UHETH L L. RVAT 7 VIZE SRR OMIZH 2 KOF]
EHZTCN2Zl, RVAT 7 VOFEFZETIE N Y2y 22 S
WEBEIC L2 RS 2w el o0 T, Lo ThLEa
TIWH IS, SV MO 4 —F Y MRET B, MIEEN R BE
o1 NeoT3?,

HMTLBENIOWTIE, Ava - FFOMETRERNTERLEZ 2R (Dona,
« Perceval e il dono della spada », op. cit.) o

28) ZO—HiIZOWTINE THOLNTEMHIE, BEUEH R, 7
L2747 AF— V0% ZSH (Philippe Ménard, « Enigmes
et mystéres dans le Conte du Graal » dans De Chrétien de Troyes au Tristan en
prose : études sur les romans de la Table Ronde, Genéve, Droz, 1999 (Publications
romanes et francaises 224), pp. 73-94, en particulier pp. 77-78) o

29) BIBHIFLE 2y 22DV Tid, 70— F V7 by BIZBRER S (Formes
et difformités médiévales : hommage & Claude Lecouteux, Paris, Presses Universi-
taires de Paris-Sorbonne, 2010) 1Z38#R S M7= )BT 0% (Koji Watanabe,
« Trébuchet, Wieland et Reginn. Notes sur le forgeron mythique dans la
tradition indo-européenne », pp. 233-243) L 74U v 7 - T 7 VT — VD
% (« Galant le forgeron dans La Suite du Roman de Merlin », pp. 223-231) %
S, ZO220MLIFHEEVFETIN TV 2, T4 —F ¥ MOV TI,
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GHOT—< L OMETIE, ZOMEELEORDPENSED LS, NIV A
T IVDO—HEDDDThHo7Z LITFERLZTNER) A, HHENI
CoOFNIEbNTVELTA, 9 THIFIUE FiTREL Bo Tzl
TTYo 2F D RNEDH 2 MEE D SR ORAFEN LGS HPNTW2DT
Fo ZOZOWRTIZ, TR T7IT7 0V OREMEL R DAV AT 7 IVIZE]
ZELDOTY, SHITEHTREE, HMRESNVZAT 7 VORRIZH %

DIFBEDTIERL, FELLTWEIETY, NIVAY 7 VIZHGTHlZ
Bz, ZRp bR LICHE» SR ZHVTVET,

ZENDONIMA SR E R E - 720
ZLCLES L o, IHEFITLH,
FOHOHIZID 7,
ZORPEHLOBIZS, RBELLZOEITD
Co?) Bzl b2 TRABETEWY,

BlEPRZ ISR T E, RVAT 7 VA2 EEO 1 AICHEL,
HhoTHHWET, Lo TIoRIdfEbLNS 2 0k, HikFid
B2 LTRVAY 7 MIRIZFELTWAE T EDOTY, EELDEFAV
AT 7 NHBRZOREFALTVWASI ETHY, NIVAY 7 VIR OMAKY
ROTE,

Ny 73 v OREDOEEZ S (Gustav Adolf Beckmann, unter Mitarbeit von
Erika Timm, Wieland der Schmied in neuer Perspektive. Romanistische Fakten und
germanistische Folgerungen, Frankfurt am Main, Peter Lang Verlag, 2004) »

30) "I T oWk 2505 & NAE =R & B (Chrétien de Troyes.
Le Roman de Perceval ou le Conte du Graal, éd. par Keith Bussy, Tiibingen,
Niemeyer, 1993, vv. 3173-3177),

31) Dona, « Perceval e il dono della spada », op. cit., p. 84. ZDXIZDWTIL,
WEROWME R LT I/MHSI N T b (Watanabe, « Trébuchet, Wieland et
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EHIEH SN2 D, ZOROMBEFA VL DOPDRT, NIV A
T VHYOEMGIPMTNDEZETT VAT 7 VDS 17T T IO
THRBUICKMT 22 LIl o TwRDER UL, GBIV AT 7 VAR
THZEINE IR TwET, 2D HRNIE Tilikk, CH725 2
KORBHY T35, CNEFMUESRVAT 7 VIZH 2 A0 VE L
oo TTERZMLELY 2D L) ICHRITRREETLZZ. Lo TR
VAT 7 VOGNEH ) &) ORNCTELVOTIE R, TOFEELSE
LLEMNIBERICHLDOTT, FIIITEHEO—TH L7720, WHOHRE
Bl (OREUD, 0 & 5 BB S < IR £ 0 3tk (2o
5 E2RZFOMERTHIR] OFMICHLEFR2HTL LI, flIHT
HEHEO—I, 2 VORI REERETHFIH2D £5,
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WEDE, ZOBEERNRT T, $§5L2— - 7Y ORI BT
ERO, FRIZT — - 7)) YORBFEPLETLT, VFRFOFFZYD
HLLET, BARNRKE, T o/ — - 7)) v OLFEHEDIY)

Reginn », ap. cit, p. 234) 0 NIVAT 7 VT ORI % HIZOFHDET - Lk
ZETHDo PNV AYT 7 VI o728 &, HEORBIZHZ Ko Twb
PHTH5D (vv. 3653-3657)

32) ZOHET +— L OFNE (WaRReN, History on the Edge, op. cit) 12k &
nTwa,
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LEbODINEZLEHY FEA. BT VAHRY TATCHIE. W
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33) Dona, « La Spada nella Roccia », p. 71.
34) Dona, « Perceval e il dono della spada », p. cit, p. 84.
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T a7 Y FNOEE O CHIERD, RN LS Twoizn 7 YRk
DOHRTHA BN =2 g YEEAM LI ETT, W OPDIEMIZ &
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7Y HED I ANDEENRY v VY — a2 DFNRTTVWEY,

35) "Tas oy »oD5IHIE. ¥ a— MWIZ X3 (La Chanson de Roland,
éd. par lan SHORT, Paris, Librairie générale francaise, 1990 (Le Livre de Poche,
Lettres gothiques), vv. 2349-2351)0 BT Y37 2T Y ¥ V&I H 9 LATED
RADLGHNE, v 7 AT 4 — FERMEZ DH5%7% 171-173 HilZH 200
INFTE L OB STz,
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36) Giovanni Palumbo, « Le eterne fortune dell'eroe Orlando. Armi, cavalleria e
amore nella tradizione della Chanson de Roland », La letteratura cavalleresca dalle
Chansons de geste alla Gerusalemme liberata : atti del II Convegno internazionale
di studi, Certaldo Alto, 21-23 giugno 2007, a cura di Michelangelo Picone, Pisa,
Pacini, c2008, pp. 9-24. ZO@mEH., 727 ¥ F VP TL MEMHENOE R
R, S HITEEM BRI pp. 22-23 12O %,

37) WANETREINRBZHMOEF— 71220V T, Yazh: ZYZXT 7V FIZ
B WY % 3% (Joél Grisward, «Le motif de l'épée jetée au lac: La mort
d'Arthur et la mort de Batradz», Romania 90 (1969), pp. 289-340 et 473~
514) OIEd Z Nk - 77 4 ZA0FHE (Kurt Wars, «Uber themengeschicht-
liche Zusammenhinge des versenkten Schwertes von Roland, Arthur, Starkad

und anderen», Germanisch-Romanische Monatsschrift 26 (1976), pp. 25-53)
=2,
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DPROTL BT =F=%0OhbLhELA, HDHVIE, CORELTL
DTELPNDOESEHELZDPE LNEEA,

2D XS RBEHARN LA OMAD, BHELEOLDOTHNERELOLD
THN, WTFRIZLTHOA FFuF— L L72—MoOo%d ) % HITH
RLLTWBE I LI, BICVAT 7 Ve, PR EDEL AL T
WAHROBIDOHERLIZE) T TD0HHRITIE, fAlodke £
OHOMAEFED TRIOFE L) PRAAETR, & X ICENRE TR
ORAIHEPNTVE T, 7221 L hY X7 Wik kB e, b
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MO L HFEL TWDHD T,

2o L7 TG, #l25, BOLNT 1 ADANPOFIZE-> TFLR

38) La Mort le Roi Artu, roman du Xllle siécle, éd. par Jean Fraprier, Genéve-
Paris, Droz-Minard, 1964 (TLF 58), pp. XVII-XVIIL

39) INF—XIZOWVWTIE, 7= A DREAGLFAFM (WeST, An Index of Proper
Names in Arthurian Prose Romances, op. cit., s. v. « Cortaine ») D37 i
(Richard Trachsler, Disjointures-Conjointures. Etude sur l'interférence des matiéres
narratives dans la littérature francaise du Moyen Age, Tiibingen-Basel, A. Francke
Verlag, 2000 (Romanica Helvetica 120), pp. 106-107) # &M, YR ¥ ~
DOFNE, V- FO P EFRLAZE ZICHZIENEZRI Lz, ZD7-DRI)E
NTVEDERDFTITEF, RIZEZELTLS). TNITI DRI LD
DL o2tz #lE TavrF—x2 (FHv)) LIFENA X512k o7,
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OEIFNS OFPLR->TELIENS TRE, OFEATHD, o7
27 =% —EOME A 34,
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Ao EEZOZEN, BMANZAISBTL LI L L, FIOFTEFRNLE
R B W RN H B 2 & T, ANIHRWITIZHEFOIEE 2D BiA
FIIERIENZGEE 2 D 5, FARAVMNAD 552 & CHERAHE
I EE, FICHOMEEOMEZRT Rz ir S hitle %0 £9,

40) 2OV — FORHIZOVWTIE, #ra - FFHomi#EHL (Dona, « Da
Perceval a Meriadeuc ») B XU, #li# (Richard Trachsler, Merlin 'Enchanteur.
Etude sur le “Merlin” de Robert de Boron, Paris, SEDES, 2000, pp. 135-142) %
S, HZFITIFTOHE (2000 4) LRI H S M7 S0lko Hi b IUH L T2,

41)  Suite du Merlin, éd. Roussineau, §63, p. 50.
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. U EROBEZ RBEE THIT 2 7201081372 2 Ao~
AT 7NVERET—=NVED S, FTT7 FPLMICHEZEDBHLNIEINT
WETY, ZCTOMH, HERELEOE L ) b B Rl
KRB HAHZEZRTIELDTT, €D THIHFABED LN
72y DEF—7IF, LZHBICEERRELEOMRE ST TR FBERINE
IRAECBVWCTOERTH L L HE2IZHD 5,

2D N A F RGO TREL Lo l2BINIT— 7 Ofl%, &
HDTELRLTAILE ) EHICL D EHT VA — 7 Ha—< kLD~
I LTI, WAFRBEOEDELIH 572 mDORANEEH L -8%, &

42) TENOWR, OF 7 A MIR—=T7 4 VX5 (La Queste del Saint Graal
: roman du XIlle siécle, édité par Albert Pauphilet, Paris, E. Champion, 1923
(Classiques francais du Moyen Age 33))o "9 ity ¥y — Nid pp. 12-
13, ¥EFOROIY Y — Fid pp.202-203 IZHO7 b, H—< ¥ 1E TEAE
OHF) DROTEY—FE I2VT ;) O—HiLolkEzHAATVWS (.
Neale Carman, « The Sword withdrawal in Robert de Boron's Mer/in and in
the Queste del Saint Graal », in PMLA 53 (1938). pp. 593-595), THMFD#H
Fy O TR TL 2EBOEFROMHIZOVTIE, V4 VT AXDWmE%
2 (Andrea WiLLiams, « The Enchanted Sword and the Quest for the Holy
Grail : Metaphoric Structure in La Queste del Saint Graal », French Studies, 48
(1994), pp. 385-401, en particulier p. 392).
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BEIT, bLDBLRIBEORORTLZ, 2L T3AHORIZ. ZhbIFA
CAVYFy v 7OFICHEL LI EDOLNT W2 DTTH, HDHHE
EHLPICT21EN 0 2 HROZHDBHSETVEeD, AYX Fy v
24K —MDORFEDOHMIEDIT TV E T,
3ADFNZFVDIFHERD AONE T, KOOI LFEL DR 724
SEBIZEDPRTE TAY ¥ —Fh, RETH), 2 KBOFNE—MIZ
EDBMARZRTH ). 3AHORMIATEFE R LA L Tw7zd
DTYo AR LIEIHL2IC, 3KRKHORMABRAY Y Fo v 7 DOFIC

43) EBCIR, EBEDDANABTNT = ORFHC, FoORMETF o TLEST
Wito B—RbRo AN =21k FFERED ) ORISR T 0% R
TOEKELGD, TOHFICET L, HOFSWTHIZICEY 1245, Z
DFHFEEIZONVTIE, UL - B4 TFIZL5MF %S (Mario Moiraghi,
L'enigma di San Galgano : la spada nella roccia tra storia e mito, prefazione di
Goffredo Viti, Milano : Ancora, 2003, pp. 39-41).
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TIEWivg IR L TS (BouGer, « Li Chevalier as deus espees », ap. cit., p.
81)o

45) i CHMBIZOWTIE, ¥7 TR - 57U —®Oi#% (Douglas Kerwy,
« The Name Topos in the Chevalier aux deux épées », in : K. Busby et C. M.
Jones (éds.), “Por le soie amisté.” Essays in Honor of Norris J. Lacy, Amsterdam-
Atlanta, Rodopi, 2000 (Faux Titre, 183), pp. 257-268) % &M, /) X -
L vAY—id TRAIoR L, [2BF 540 % %o 72#% Norris J. Lacy,
« Naming and the Construction of Identity in Li Chevaliers as deus espees »,
Romance Philology, 56:2 (2003), pp. 203-216) Wi p.207 T, BLo7 147~
TATA—ZEY) BT TN ZTOE2, 220 TERL TV,
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